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Upozornéni k bezpecnosti

1.1 Vymezeni ucelu pouziti

ROPULS eDM s jeho pfidruzenymi prvky smi byt pouzivan pouze kvalifikovanym personéalem
podle nasledujiciho navodu. Jiné pouziti neni pfipustné.

Zakladem pro vSechna méfeni jsou odpovidajici némecké normy a smérnice.

1.2

Vseobecné bezpeénostni pokyny

A POZOR! Pii pouzivani elektrického nafadi dodrzujte nasledujici zasadni

bezpec€nostni opatfeni na ochranu pfed Urazem elektrickym proudem, nebezpec¢im
zranéni a nebezpecim pozaru.

Prectéte si vSechny tyto pokyny, nez budete pouzivat toto elektrické naradi, a dobre tyto
bezpeénostni pokyny ulozte.
Obsluha a udrzba:

1

2

Pravidelné ¢isténi, udrzba a mazani. Pfed kazdym sefizovanim, udrzbou nebo opravou
vytadhnéte sifovou zastréku.

Opravy svéfujte vyhradné specializovanym opravnam, které maiji k dispozici
originalni nahradni dily. Zajistite tak dlouhodobou provozni bezpeénost pfistroje.

Bezpecna prace:

1

2

w

A
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Pracovni plochu udrzujte v poradku. Neporadek na pracovni ploSe mize vést ke
zranénim.

Méjte na zfeteli vnéjsi vlivy. Nevystavujte elektrické naradi desti. Nepouzivejte elektrické
naradi ve vihkém nebo mokrém prostfedi. Postarejte se o dobré osvétleni pracovni plochy.
Nepouzivejte elektrické naradi tam, kde hrozi nebezpeci pozaru nebo nebezpeci vybuchu.
Chrante se pred urazem elektrickym proudem. Zabrarite kontaktu téla s uzemnénymi dily
(napf. trubkami, radiatory, elektrickymi sporaky, chladicimi jednotkami).

Udrzujte ostatni osoby v bezpeéné vzdalenosti. Nenechejte dal$i osoby, obzvIast déti,
dotykat se elektrického nafadi nebo kabeld. Udrzujte je v bezpeéné vzdalenosti od pracovni
plochy.

Bezpecné ukladejte nepouzivané elektrické naradi. Nepouzivané elektrické naradi musi
byt uloZzeno na suchém, vysoko polozeném nebo uzavieném misté, mimo dosah déti.
Nepretézujte elektricka naradi. Pracuji Iépe a bezpecnéji ve stanoveném rozsahu vykond.
Pouzivejte spravné elektrické naradi. Na t&zké prace nepouzivejte Zddné stroje o malém
vykonu. Nepouzivejte elektrické nafadi pro takové Ucely, pro které neni uréeno. Napft.
nepouzivejte ruéni okruzni pilu pro fezani vétvi nebo polen.

Noste vhodny odév. Nenoste Zadné obleceni nebo Sperky, které by mohly byt zachyceny
pohyblivymi dily. Pfi praci na volném prostranstvi se doporucuje pouzivat obuv odolnou proti
skluzu. Na dlouhé vlasy pouzivejte sitku.

Pouzivejte ochrannou vybavu. PouZivejte ochranné bryle. Pfi prasnych pracich pouzivejte
ochrannou masku.

Pripojte odsavaci zafizeni. Pokud jsou k dispozici pfipojky na odsavani prachu a jimaci
zafizeni, ujistéte se, Ze jsou pfipojené a spravné pouzivané.

Nepouzivejte kabel pro ucely, pro které neni uréen. Nepouzivejte kabel na vytahovani
zastréky ze zasuvky. Chrante kabel pfed horkem, olejem a ostrymi hranami.

Zajistéte opracovavany kus. PouZivejte upinaci zafizeni nebo svérak, aby opracovavany
kus pevné drzel. Tak je drzen spolehlivéji nez rukou.

Vyvarujte se nenormalniho postoje. Stljte na stabilnim povrchu a udrzujte si neustale
rovnovahu.

Pedlivé se starejte o naradi. Rezaci naradi udrzujte ostré a Gisté, aby mohlo pracovat lépe
a spolehlivéji. Dodrzujte pokyny pro mazani a vymeénu nastroju. Pravidelné kontrolujte
pfipojné vedeni elektrického naradi a poskozeni nechejte opravit zkuSenym specialistou.
Pravidelné kontrolujte prodluzovaci vedeni, a kdyz jsou poSkozend, vyménte je. Rukojeti
udrzujte v suchu a Cistoté, aby nebyly znecisténé mazivem a olejem.
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15 Vytahnéte zastréku ze zasuvky. Pokud nepouzivate elektrické naradi, pred udrzbou a pfi
vyméné nastroju jako napf. pilového kotouce, vrtaku, frézy.

16 Nenechavejte nasazeny zadny kli¢. Pfed zapnutim zkontrolujte, Ze je odstranén kli¢ a
sefizovaci naradi.

17 Vyvarujte se neamysiného spusténi. Pfi zasunuti zastréky do zasuvky se ujistéte, Ze je
vypina¢ vypnuty.

18 Pouzivejte prodluzovaci kabel pro venkovni pouziti. Venku pouzivejte pouze k tomu
vhodny a odpovidajicim zpdsobem oznaceny prodluzovaci kabel.

19 Bud'te opatrni. VSimeijte si, co se déje. Pracuijte s rozumem. NepouZivejte elektrické naradi,
kdyZ nejste soustfedéni.

20 Zkontrolujte elektrické naradi na mozné poskozeni. Pied dal$im pouzitim elektrického
nafadi musi byt bezpecnostni zafizeni nebo lehce poskozené dily peclivé zkontrolovany na
bezvadnou funkci a dany Gcel. Zkontrolujte, Ze pohyblivé dily funguji bezvadné a nezadiraji
se, nebo ze dily nejsou poskozené. Veskeré dily musi byt sprdvné namontovany a vSechny
podminky spinény, aby byl zajiS§tén bezvadny provoz elektrického naradi.

Poskozena bezpecnostni zafizeni a dily musi byt podle U¢elu opraveny ve specializované
dilné nebo vyménény, pokud neni v navodu k obsluze uvedeno jinak. PoSkozeny vypinaé
musi byt vyménén v servisni dilné.

Nepouzivejte zadné elektrické naradi, u kterého se neda vypina¢ zapnout a vypnout.

21 Pozor. Pouziti jinych nastrojll a jiného pfisluSenstvi pro vas miize znamenat nebezpedi
Urazu.

22 Elektrické nafadi nechejte opravit specializovanym elektrikafem. Toto elektrické naradi
odpovida pfislusnym bezpecnostnim smérnicim. Opravy smi byt provadény pouze
elektrikafem, a smi byt pouzity pouze originalni ndhradni dily; jinak se mlze uzivateli stat
Uraz.

1.3 Bezpecnostni pokyny

Nase zafizeni musi instalovat vyhradné autorizovany odborny podnik z odvétvi sanity a
vytapéni.

Pred instalaci nejdfive zkontrolujte, zda zafizeni neutrpélo poskozeni béhem prepravy.
Zafizeni musi byt chranéna pfed mrazem a nesmi byt namontovana v bezprostfedni blizkosti
zdroju tepla s vysokou vyzarovanou teplotou. Vlastni zafizeni je schvaleno pro teplotu vody
max. 30 °C a teplotu okolniho prostfedi max . 40 °C.

Dodrzujte bezpodmine&né smér pratoku oznaceny Sipkami na jednotlivych zafizenich.

PFi manipulaci s pitnou vodou (potravina) je nutné dodrzovat specialni a fadnou péci a hygienu.
SpInéni povinnosti fadné péce pfislusi vlastnikovi zafizeni pitné vody nebo jim zmocnéné
osobé.

Pfi instalaci je nutné dodrZovat pfedpisy regulacni spole¢nosti: ,Deutscher Verband des Gas-
und Wasserfaches” (DVGW, DIN 1988), ve Svycarsku pak spole¢nosti SVGW, v Rakousku
spole€nosti OVGW, jakoz i vSechny pfislusné mistni pfedpisy.

Dodavana voda musi byt pfedem ocisténa pres jemny filtr necistot (DIN 1988, DIN 50930).
Montaz zafizeni se provadi podle montézniho vykresu.

PFed pfipojenim k systému rozvod( pitné vody je nutné zkontrolovat, Ze jsou proplachovaci
kompresor a veskeré pfislusenstvi (napfiklad hadice, redukéni ventil) hygienicky bezvadné.
Pokud je sit vodovodnich trubek pouzivana jako ochranné uzemnéni, je nutné délici misto
elektricky pfemostit (VDE 190 § 3 H, SEV ve Svycarsku a OVE v Rakousku).

' V pfipadé vypadku proudu nebo vypadku pojistky transformatoru vytéka voda v pribéhu
regenerace do kandlu. Proto okamzité vypnéte pfivod vody do zafizeni na zmék&ovani

L vody a informujte zakaznicky servis
P¥i vSech dotazech prosim uvedte typ zafizeni, ¢islo zafizeni/pfistroje, rok vyroby, sériové
Cislo, atd..
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ﬁ Co se nesmi délat!

Nedotykeijte se hlavy, valc(, chladicich zeber a pfivodnich vedeni, protoze tyto dily
mohou béhem provozu dosahnout velmi vysokych teplot a zistanou po urcitou dobu
horké i po zastaveni zafizeni. Nestavte zadné hoflavé materidly do blizkosti

kompresoru ani pfimo na néj.

Nikdy nesmérujte proud stlaceného vzduchu na osoby nebo zvifata.
Neprovozujte kompresor nikdy bez vzduchového filtru.
Nepouzivejte pfistroj v prostfedi s potencialnim nebezpec¢im vybuchu.

Proud vzduchu pro chlazeni agregatu kompresoru nesmi byt nijak omezovan. Proto
je nutna instalace ve vzdalenosti nejméné 50 cm k pfip. pfekazkam.

2 Technické udaje

Kompresor:

PFipojeni potrubi ..........cccocvevcieniciecieeen R 1" GK-spojka

MaX. PrUtoK ..oceeeeeeeeeeeece e 5m3/h

TIaK VOAY ..o max. 7 bar

Teplota vody.......ccceveecireeiiieecenee e 30°C

StUPER Kryti e IP 20

Nasavaci VyKoN .........cccveviiiicniccecieeen 200 I/min.

Provozni tlak........ccoceereiiiienieceeceen max. 8 bar

Obsah Nadoby ..........ccocviiiiiiiiiiiee s 9,51

VYKON MOTOIU ... 1500 W

Pripojeni K Siti......ccoooerieieieeneeeeeee, ~230 V, 50 Hz

Provozni reZim ........cccooveeeeicieneeeeeeen S

Hladina akustického tlaku (Lpa) ......cvvevveenneen. 77 dB (A) | Koa 3dB (A)
Hladina akustického vykonu (Lwa) ......cc....... 88 dB (A) | Kwa 3 dB (A)

Hladina hluku pfi praci mdze pfesahnout 85 dB (A). Je nutno nosit ochranu sluchul!

Namérené hodnoty zjistény v souladu s EN 61029-1.

Mikrofiltr:
Mira oddéleni oleje.........cccvevieriiiiicnineen, 99,9%
Mira zpétného zadrzeni Castic............ce...... 0,3 um

Vymeéna filtradni vlozky v separatoru vody ...kazdych 6 mésicl

Saci prvek, vzduchovy filtr a filtraéni viozku
kompresoru je nutné kazdy mésic Cistit.

3 Prehled
1 Ovladaci panel s tla¢itkem volby programu
2  Spojka pro pfipojné hadice
3 Rychlospojka na odstranéni tlakového vzduchu
4  Zobrazeni tlaku pro zasobnik stlaceného
vzduchu
5 Zasobnik stlaceného vzduchu
6  Vypoustéci ventil
7 LED ukazatel pritoku a davkovacich impulst

CESKY
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1"

12

13

(A)

Vzduchovy filtr nasavani kompresoru
Kompresor

Pfepinac¢ proplachovani pro injektor
ROCLEAN

Podstavec s koly

Zobrazeni tlaku pro pretlak
vzduchovych impulsl

Vzduchovy filtr separatoru vody
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Rozsah dodavky:

Proplachovaci kompresor ROPULS eDM s pfipojnymi GK-spojkami
Prislusenstvi: Pfipojovaci sada — sestava z tkaninové hadice a pfipojné spojky 1"
Provozni navod

Pfejimaci protokol

Volitelné pfislusenstvi: Injektor ROCLEAN

4 Pripojeni k siti
Pfipojeni je moZné pouze na jednofazovy stfidavy proud, a to pouze k sitovému napéti
uvedenému na typovém §titku. Pfipojeni je mozné pouze do zasuvek s ochrannym kontaktem.
Stroj smi byt provozovan pouze pfes ochranny spina¢ poruchového proudu s max. 30 mA
jmenovitého poruchového proudu.
Upozorfiujeme, Ze toto zafizeni nemUize nahradit zakladni bezpec¢nostni opatfeni. Aby nedoslo k
ohroZeni Zivota, je vzdy nutné dbat na spravné pouzivani elektrickych zafizeni.
Spolehliva ochrana osob pfed nebezpecnymi Urazem elektrickym proudem. Poruchové proudy
jsou detekovany ve zlomcich sekundy a pfivod proudu je okamzité prerusen. Riziko pro ¢lovéka
a zvirata je tak radikalné omezeno.

4.1

Elektrické naradi se nikdy nesmi pouzivat bez spole¢né dodaného PRCD (pfenosny
proudovy chranic).

Vyménu zastréky nebo privodniho vedeni musi vzdy provadét vyrobce elektrického naradi
nebo nebo jeho zakaznicky servis.

Elektrické soucasti elektrického naradi a osoby v pracovnim prostoru musi byt chranény
pfed vodou.

Zprovoznéni spinace PRCD

' Pouze pro stfidavy proud! DodrZet stanovené sitové napéti!

Pfed kazdym uvedenim pfistroje do provozu provedte test spinace PRCD za pouziti
nasledujiciho postupu:

o0k~

Spojte zastrcku spinac¢e PRCD se zasuvkou.

Stisknéte tla¢itko RESET. Indikace se zobrazi CERVENE (ZAPNUTO).
Vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky. Indikace se vypne.

Zopakuijte kroky 1 a 2.

Stisknéte tla¢itko TEST. Cervené zobrazena indikace se vypne.
Stisknutim tlagitka RESET zapnéte piistroj (CERVENA indikace).

v8ak proti chybam v predchdazejicim zafizeni.

é Toto ochranné zafizeni zaji$tuje ochranu proti chybam v pfipojeném pfistroji, nikoli

5 Funkce zafizeni

5

.1 Pracovni pokyny

Proplachovaci kompresor ROPULS eDM je elektronicky fizené multifunkéni zafizeni pro
proplachovani vodovodnich potrubi. Zafizeni Ize také pouzivat jako kompresor.

Existuji dva proplachovaci programy se smési voda-vzduch:

1.

2.

Pulsujici smés stlaceny vzduch-voda (fizeny mikroprocesorem) diikladné odstrani pisek,
rez, mastnotu a ostatni usazeniny.

Pro zlepseni gisticiho a proplachovaciho Gcinku Ize navic stisknout tlagitko ,voda a vzduch
(trvale)”.

Pomoci injektoru ROCLEAN (volitelné pfislusenstvi) a odpovidajici Cistici kapaliny ROCLEAN
jsou k dispozici nasledujici moznosti pouziti:

112
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— Topné okruhy s podlahovym topenim / plo$na topeni
V ndvaznosti na ¢isténi mohou byt topné okruhy dodate¢né chranény pfidavkem kapaliny
ROCLEAN Longlife.

' Rid'te se pokyny uvedenymi v navodu k obsluze zafizeni ROCLEAN!
)

Tento typ proplachovani se pouziva vyhradné pfi dezinfekci potrubi.
Zatizeni Ize pouzit také jako mobilni kompresor.

6 Instalace a ¢innost

6.1 Vseobecné upozornéni (B)

Zatizeni musi byt instalovano pfimo po schvaleném jemném filtru, pfed baterii rozdélovace nebo
na jiném misté&, na kterém je k dispozici odpovidajici moZnost pfipojeni na potrubni sif a
pfipojku kanalu.

1. Pred proplachovacim kompresorem musi byt instalovan jemny filtr testovany dle DIN-
DVGW.

' Dbejte na smér pratoku proplachovacim kompresorem!

[
2. Pro ochranu pitné vody musi byt podle DIN EN 1717 nainstalovan pfed proplachovacim
kompresorem odpovidajici potrubni oddélova¢ nebo zpétna klapka/oddélova¢ systému.

3. Zafizeni na pfipravu horké vody a/nebo zafizeni na Gpravu vody je nutné premostit.

4. Finalni instalaéni soucasti (napfiklad jednopakové smésovaci baterie, rohové ventily, atd.)
nesmi byt nainstalovany pfed procesem proplachovani.

U stavajicich armatur pod omitku je nutné dbat na pokyny jejich vyrobce.
Priklad instalace: Obrazek B2 Proplachovani termostatického ventilu pod omitku.
Priklad instalace: Obrazek B3 Proplachovani jednorucni jednopékové baterie pod omitku.

5. Odtokové hadice je nutné pfipojit k vytokovym armaturam tak, ze nebyly zalomené.
Nasledné je nutné hadice vést k dostate¢né dimenzovanému mistu odtoku a zde je pfipevnit
(jinak by mohl konec hadice kvali znaénému pulzovani vyklouznout).

6. Maximalni délka proplachovaciho proudu nesmi pfekrocit 100 m.

7. Pro Ucely ochrany citlivych armatur musi byt vzdy pfes ROPULS eDM namontovan redukéni
ventil.

8. Vsechna instalovana vodovodni potrubi musi byt testovana na tésnost.

9. Po kazdém pouziti: Vyprazdnéte Uplné hadice a proplachovaci kompresor. Zamezte tomu,

aby v hadicich a proplachovacim kompresoru zUstaly zbytky vody. Skladujte v§e na suchém
misté.

6.2 Specialni pokyny pro proplachovani rozvodu pitné vody

Podle normy DIN 1988-2 / EN 806-4 musi byt nové instalované rozvody pitni vody pfed

uvedenim do provozu proplachnuty, proplachovani pomoci pulsujici smési vzduchu a vody

pfitom zlepSuje vysledek proplachovani.

Tento proplachovaci kompresor je konstruovan pro ¢isténi potrubi az do vnitfniho praimeéru 2“.

P¥i sanaci zafizeni kontaminovanych legionellou se doporucuje provést ¢isténi s pulzujici smési

vzduch-voda jesté pfed dezinfekénimi opatfenimi.

Pted pfipojenim k systému rozvodU pitné vody je nutné zkontrolovat, ze jsou proplachovaci

kompresor a veskeré pfislusenstvi (napfiklad hadice, redukéni ventil) hygienicky bezvadné.

Nésledujici body je nutné pfi proplachovani zasadné respektovat v souladu s normou DIN 1988-

dil 2:

1. Stavitel/ projektant musi byt pfi proplachovani pfitomni. Po provedeném proplachovani je
nutné vystavit odpovidajici protokol o proplachovani.

2. Pitna voda, ktera se pouziva na proplachovani, musi byt filtrovana (podle DIN 1988 / DIN
50930).
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3. Proplachovaci voda musi mit minimalni rychlost prttoku 0,5 m/s v nejvétsi trubce potrubi.
Za Ucelem dosazeni tohoto pratoku musi byt otevieno minimalni mnozstvi odbérnych mist
DN 15 (viz tabulka). Pokud pfesto neni dosazeno pozadovaného objemu pritoku
(pozadované rychlosti priitoku), musi byt rychlost upravena pomoci zasobni nadrze a
Cerpadla.

Minimalni objem prutoku a minimalni pocet odbérnych mist k otevieni pro U€ely proplachovani

pfi minimalni rychlosti pritoku 0,5 m/s.

Nejvétsi nomindlni Sifka distribuéniho potrubi DN 25 32 40 50 65

Minimalni objem prutoku pfi piném naplnéni

rozvodnych potrubi Q v I/min 15 25 38 59 100

Minimalni pocet odbé&rnych mist k otevieni DN 15 1 2 3 4 6

4. Potrubi studené a teplé vody se musi proplachovat samostatné. Potrubni systémy se
proplachuji po Usecich. Zpravidla se povazuje za Usek uréeny k proplachovani kazda
vodovodni stoupacka. Délka potrubi jednoho Useku k proplachovani nesmi pfekrocit 100 m.
Zacgina se u vodovodni stoupacky, ktera se nachazi nejblize k proplachovacimu
kompresoru. Pokud je jednotliva vétev stoupacky pfili§ kratka pro zajisténi minimalniho
objemu pratoku v distribuénim potrubi, musi byt slou¢eno nékolik vétvi do jednoho Useku
proplachovani.

5. V jednotlivych Usecich proplachovani se odbérna mista oteviraji po patrech zdola nahoru,
pficemz se na kazdém patfe nejdfive otevie to odbérné misto, které je nejvzdalenéjsi od
stoupacky. VSechna ostatni pak ve stejném poradi ,zdola nahoru” a ,,od nejvzdalenéjsiho od
vétve stoupacky k nejbliz§imu.

6. Doba proplachovani nesmi byt na kazdy bézny metr potrubi krat$i nez 15 sekund. Kromeé
toho se musi kazdé odbérné misto proplachovat jesté dalsi 2 minuty. Jakmile je na
naposledy otevieném odbérném misté dosazena pozadovana doba proplachovani, zaénou
se jednotliva odbérna mista opét zavirat, a to v opaéném poradi, nez pro otevirani.

7. Po ukonéeném proplachnuti je nutné zavfit pfivod vody a vypnout proplachovaci kompresor.
Nakonec se musi zafizeni odpoijit od zdroje elekirické energie. Pozor! Proplachovaci
kompresor nesmi byt v rezimu plnéni zasobniku. Proplachovaci kompresor je nutné odpojit
od proplachovaného potrubi. Nakonec je nutné znovu provést zkousku tésnosti. Finalni
instalaci potrubi je nutné odborné a profesionalné dokoncit.

8. Po ukonCeni proplachovani je nutné vystavit protokol o proplachovani (certifikat), jehoz
original zlistava u zékaznika a kopie u firmy, kterd proplachovani provedia.

6.3 Proplachovani domovni instalace
1. Prepinac¢ otocte do polohy Proplachovani.
2. Stisknéte tlacitko programu ,ZAP/VYP* . Kompresor automaticky naplini tlakovou nadobu.

Pfi plnéni tlakové nadoby, kdyz kompresor bézi, se nesmi vytahnout zastréka z
elektrickeé sité.

3. Otevrete pfivod vody.

4. Stisknéte tlacitko programu ,Voda + vzduch (pulzni provoz)* a provedte proplachovani.

5. Vyctéte minimalni mnozstvi rychlosti pritoku a tuto hodnotu porovnejte s normovanou
tabulkou (viz 6.2 oddil €. 3).
Pokud minimalni rychlost pratoku nedosahuje hodnoty 0,5 m/sec., je nutné provést
proplachovani pomoci zasobni nadrze a ¢erpadla.

6. Doba proplachovani nesmi byt na kazdy bézny metr potrubi krat$i nez 15 sekund. Kromeé
toho se musi kazdé odbérné misto proplachovat jesté dalsi 2 minuty.

7. Proces proplachovani je dokon¢en, pokud z potrubi jiz nevychazeji Zadné viditelné
necistoty. (Pfi proplachovani podle DIN 1988, dil 2, odst. 11.2 (E) sta¢i 2 minuty pro vytok.)
K tomuto G¢elu doporu¢ujeme nechat vytékajici vodu proudit z odbérnych mist pres
sitovanou tkaninu s velikosti ok asi 100 pl.
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6.5

Po ukonéeném proplachovani je nutné vypnout proplachovaci kompresor. Kompresor nesmi
byt v rezimu pInéni. Proces pInéni (8 bart) musi byt uzavren.
Zaviete pfivod vody.

. ROPULS eDM musi byt odpojen od elektrické sité.
. Proplachovaci automat je nutné oddélit od zkusebni trubky, vSechny pfipojky musi byt

odborné namontovany. Nakonec je nutné provést zkousku tésnosti.

. Po ukongeni proplachovani je nutné vystavit protokol o proplachovani (certifikat), jehoz

original zlistava u zékaznika a kopie u firmy, kterd proplachovani provedia.

Proplachovani podlahovych topeni

Pratok vody musi byt oddélen od topného kotle.

Pro ochranu pitné vody musi byt podle DIN EN 1717 nainstalovan pred proplachovacim
kompresorem odpovidajici potrubni oddélova¢ nebo zpétna klapka/oddelovag systému.

Odpojte zpétny chod, popf. jej uzavrete, a poté pfipojte odtokovou hadici.

Kromé toho je nutné vést hadici k dostate¢né dimenzovanému mistu odtoku a zde ji
pfipevnit.

P¥i nizkém tlaku vody je nutné topny systém proplachovat po jednotlivych vétvich.
Schéma otopného systému.

Jemny filtr

Rozvody pitné vody

Potrubni oddélovac

Proplachovaci kompresor

Okruh podlahového vytapeni

Pfipojovaci hadice

Odtokova hadice

Uzaviraci ventil

9. Odtok

©® N O~

Proces proplachovani:

1.
2.

o

© © N

Pfepinac otocte do polohy Proplachovani.
Stisknéte tlacitko programu ,ZAP/VYP*

P¥i pInéni tlakové nadoby, kdyz kompresor bézi, se nesmi vytahnout zastréka z
elektricke sité.

©). Kompresor automaticky naplini tlakovou nadobu.

Otevrete pfivod vody.

Stisknéte tlacitko programu ,Voda + vzduch (pulzni provoz)” & a provedte proplachovani.
Proces proplachovani je dokonéen, pokud z potrubi jiz nevychazeji zadné viditelné
necistoty. K tomuto G€elu doporuéujeme nechat vytékajici vodu proudit z odbérnych mist
pies sifovanou tkaninu s velikosti ok asi 100 .

Po ukon&eném proplachovani je nutné vypnout proplachovaci kompresor.
Zaviete pfivod vody.
ROPULS eDM musi byt odpojen od elektrické sité.

Kompresor nesmi byt v rezimu plnéni. Proces pInéni (8 bar() musi byt uzavien.
Proplachovaci automat je nutné oddélit od zkuSebni trubky, vSechny pfipojky musi byt
odborné namontovany. Nakonec je nutné provést zkousku tésnosti.

. Po ukongeni proplachovani je nutné vystavit protokol o proplachovani (certifikat), jehoz

original zlistava u zékaznika a kopie u firmy, kterd proplachovani provedia.
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6.6  Zapisovani do protokolu

Kompresor ROPULS eDM provadi béhem proplachovaciho postupu zaznam dat.

Za Uucelem vytvoreni protokolu s Udaji o proplachovani pfenesete tato data prostfednictvim své
aplikace ROPULS / softwaru pracujiciho pod opera¢nim systémem Windows pfes rozhrani
Bluetooth do svého tabletu / chytrého telefonu / po¢itace.

Protokol s Udaji o proplachovani se po ru¢nim vypInéni dalSich povinnych poli vytvofi jako
soubor ve formatu PDF.

6.7 Prenos dat

Abyste mohli odesilat datové pakety do koncového zafizeni a pfipadné je z
tohoto zafizeni mohli také pfijimat, musite pfistroje ROPULS pfepnout do
pohotovostniho rezimu.

Za timto UCelem musi byt pfistroj napajen elektrickym proudem a sou¢asné
vypnuty.

V pohotovostnim rezimu se na displeji zobrazuje udaj ,- -“.

k uvedeni kompresoru do provozu a k jeho udrzbé

116

Uvedeni do provozu:

— Na typovém §titku zkontrolujte, zda souhlasi uvedené napéti a sitové napéti.
—  Zastréku zapojte do pfislusné zasuvky.

Dodéavana zastrcka je typu VDE 16A.

' Provoz kompresoru je automaticky fizen regulatorem tlaku, ktery kompresor vypne,
jakmile tlak v nadrzi dosdhne maximalni hodnoty, pfi¢emz se kompresor pfi poklesu na

®  minimalni hodnotu opét spusti.

' Spravny automaticky provoz kompresoru je signalizovan razem stlaéeného vzduchu pfi

° kazdém zastaveni motoru.

7.1 Pouzivani a udrzba
Pfed zahajenim prace nechte kompresor 10 minut bézet pfi plné otevieném vzduchovém
kohoutu, a to za Uc¢elem dosazeni zabéhu pohyblivych komponent.
Dulezité! Prectéte si, prosim!
Tento kompresor nebyl navrzen a konstruovan pro trvalé pouzivani. Doporucuje se nepfekrocit
dobu 15 minut pfi neustalém provozu.
' Instalace
e [ompresor postavte vzdy do vzdalenosti min. 50 cm od jakychkoli pfekazek, které by
mohly narusit proud vzduchu a tim ochlazovani.
7.2 Pravidelna udrzba (E)

Po prvnich 5 hodinach provozu zkontrolujte napéti Sroubl hlavy (obrazek E1) a Sroubl
oplasteni.

Jednou tydné:

Vypustte kondenzovanou vodu otevienim kohoutku E (obrazek E2).

Umistéte nadobu tak, aby otvor vypoustéciho ventilu sméfoval doll. Zaviete kohoutek ihned,
jakmile zaéne proudit pouze vzduch. ProtoZe je kompresor z pohledu mazani bezudrzbovy, Ize
kondenzaéni vodu vypoustét do bézné kanalizace.

Jednou za mésic (nebo castéji v pfipadé, Ze je zafizeni pouzivano v prasném prostiedi
(obrazek E3)):

Vymontujte nasavaci filtr a vyméiite jej (pokud je poskozeny), popf. vycCistéte filtracni viozku.
Sundeite kryt filtru a vyjméte filtraéni viozku.

Omyijte ji Cisticim prostfedkem, oplachnéte vodou a zcela ji osuste. Neprovozujte kompresor
nikdy bez saciho filtru.
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Porucha

Pokud tlak na ukazateli tlaku a manometru (obrazek E4) klesne pod 5,5 barti a kompresor se
nespusti, zkontrolujte, zda je spoustéci spina¢ na tlakovém spinaci v poloze ON.

7.3 Vyhledavani poruch (F)

V pfipadé ztraty vzduchu je nutné postupovat takto: (obrazek F1)

a) Kompresor na tlakujte na maximalni tlak..

b) Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

c) Stétcem namoéenym do mydlové vody natfete viechna Sroubova spojeni.
Pfitomnost Uniku vzduchu Ize poznat podle vzniklych vzduchovych bublin.

Pokud je pfi vypnutém kompresoru detekovana ztrata vzduchu na tlakovém regulaénim ventilu,
postupuijte takto:

a) Vypustte veskery vzduch z nadoby.

b) Sundejte uzaviraci zatku N (obrazek F1) ze zadrzného ventilu.

c) Peclivé vycistéte sedlo ventilu a tésnici krouzek. Potom vSe opét smontuijte.
Ochrana motoru

Kompresor je vybaven motorovou ochranou, ktera v pfipadé pretizeni automaticky prerusi
pfivod proudu (obrazek F2).

V takovém pfipadé vypnéte pfivod proudu a pockejte nékolik minut, nez resetujete spina¢
motorové ochrany a opét restartujete zafizeni. Pokud by motorova ochrana jesté znovu
naskodila, odpojte napajeni proudem a obratte se na autorizovany zakaznicky servis.

Doporuéujeme vypustit stlaéeny vzduch z kotle.
' a) U nadob pod tlakem se nesmi pokud mozno vytahnout zadné pfipojky. Je nutné se
ujistit, Ze je nadoba jiz vybita.
o b) Pokud s zastréka nachazi v zasuvce, nesmi se viko regulatoru tlaku odmontovat.

8 Prislusenstvi

Nazev pfrislusenstvi Cislo dilu ROTHENBERGER
Pfipojna hadice H81063

Injektor ROCLEAN 1000000190

Redukéni tlakovy ventil 2 bar 1500000203

Chemicke ¢istici prostfedky pro:

Radiatorové topné systémy 1500000200

Topné systémy s ploSnymi télesy 1500000201

Konzervaéni prostfedek 1500000202

Dezinfekéni prostfedek 1500000157

] Zakaznické sluzby

K dispozici je sit servisnich stiedisek spole¢nosti ROTHENBERGER, ktera vdm poskytnou
potiebnou pomoc a jejichz prostiednictvim jsou rovnéz dodavany nahradni dily a zajistovany
servisni zasahy (viz seznam v katalogu nebo na webovych strankach).

Ptislusenstvi a nahradni dily mlzete objednavat prostfednictvim svého specializovaného
prodejce nebo RoService+ online sluzeb:

Telefon: + 49 (0) 61 95/ 800 — 8200
Fax: + 49 (0) 61 95/ 800 — 7491
Email: service@rothenberger.com
www.rothenberger.com
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10 Likvidace

Casti tohoto zafizeni predstavuji zhodnotitelny material a mohou byt pfedany k recyklaci. K
tomuto Gcelu jsou k dispozici schvalené a certifikované recyklaéni zavody. K tomu, aby jste
mohli provést ekologicky pfijatelnou likvidaci ¢asti, které nelze zhodnotit (napf. elektronicky
Srot), je nutné provést konzultaci s Vasim uradem, ktery je kompetentni pro likvidaci odpadu.

Pouze pro zemé EU:
Neodhazuijte elektrické nastroje do odpadu! Podle Evropské smérnice 2012/19/EU o
—

odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a podle jejiho pfevedeni
do narodniho prava museji byt opotfebené elektronastroje sbirany oddélené a ode
vzdany do ekologicky Setrného zpracovani.
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